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Adapter for 
Computer

 A-USBCLA3

A-USB

Amplified Headset and 
Mic -Hearing Aid 
Compatible – USB 
connector

Casque avec micro 
amplifié –Compatible 
Appareils Auditifs – 
connexion USB

Verstärktes Headset 
und Mikrofon 
–kompatibel mit 
Hörgeräten – USB-
Anschluss

If you are using this headset with hearing aids 
equipped with T Coil please ensure that your hearing 
aid is set to T setting.

Si vous utilisez ce casque avec votre appareil auditif 
(muni de la fonction T), assurez-vous qu’il soit en 
position T.

Wenn Sie ein Hörgerät tragen, das mit der T-Spule 
ausgerüstet ist, stellen Sie Ihr Hörgerät auf die T-
Position ein.
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Amplified

For Computer 
A-USB Port

Mute Function 
Indicator Light.

External intelligent 
mute button

Volume Switch

Sound Amplifier 
Button

Working State 
Indicator Light

1

2

3

5

6

1. The computer will automatically 
identify hardware, automatic 
install driver.

2. If you can not call, please open 
the "start' menu >>  control 
panel >>  sounds and audio 
devices.

Voice Broadcast: select USB 
HEADSET SET device.

Recording:select USB HEADSET 
SET equipment can be applied. 

1. L'ordinateur identifiera 
automatiquement le matériel, le 
pilote d'installation automatique.

2. Si vous ne pouvez pas appeler, 
veuillez ouvrir le menu "démarrer" 
>> panneau de configuration >> 
sons et périphériques audio.

Diffusion vocale: sélectionnez le 
périphérique USB HEADSET 
SET.

Enregistrement: sélectionnez 
l'équipement USB HEADSET 
SET peut être appliqué.

1. Der Computer erkennt 
automatisch die Hardware, 
automatische Treiberinstallation.

2. Wenn Sie nicht anrufen können, 
öffnen Sie bitte das "Start"-Menü 
>> Systemsteuerung >> 
Sounds und Audiogeräte.

Sprachübertragung: Wählen 
Sie das USB-HEADSET-SET-
Gerät aus.

Aufnahme: Auswahl von USB 
HEADSET SET-Geräten kann 
angewendet werden.
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Guarantee
From the moment your Geemarc product is purchased, Geemarc guarantee it for the 
period of two years. During this time, all repairs or replacements (at our discretion) 
are free of charge. Should you experience a problem then contact our help line or 
visit our website at www.geemarc.com.  The guarantee does not cover accidents, 
negligence or breakages to any parts. The product must not be tampered with or 
taken apart by anyone who is not an authorized Geemarc representative. The 
Geemarc guarantee in no way limits your legal rights. 
IMPORTANT : YOUR RECEIPT IS PART OF YOUR GUARANTEE AND MUST BE 
RETAINED AND PRODUCED IN THE EVENT OF A WARRANTY CLAIM. 

Please note: The guarantee applies to the United Kingdom only

DECLARATION: Geemarc Telecom SA hereby declares that this CLA3 A-USB is in 
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the 
Radio Equipment Directive 2014/53/UE. 
The declaration of conformity may be consulted at www.geemarc.com

Recycling Directives
The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) has been put in place for 
the products at the end of their useful life are recycled in the best way.

When this product is finished with, please do not put it in your domestic waste bin.

Please use one of the following disposal options:

- Remove the batteries and deposit them in an appropriate WEEE skip.  Deposit the 
product in an appropriate WEEE skip.

- Or, hand the old product to the retailer. If you purchase a new one, they should 
accept it.

Thus if you respect these instructions you ensure human health and environmental 
protection.

Garantie
Votre Geemarc CLA3 A-USB est garanti pendant 2 ans, suivant la date d'achat. Au cours 
de cette période, toutes les réparations ou tous les remplacements (à notre seule 
discrétion) seront effectués sans frais. En cas de problème, contactez notre service 
d'assistance ou rendez-vous sur notre site Web : www.geemarc.com.
La garantie ne couvre pas les accidents, la négligence ou les ruptures de pièces. Le 
produit ne doit pas être altéré ou démonté par quiconque n'étant pas un représentant 
agréé de Geemarc.
La garantie de Geemarc ne limite en aucun cas vos droits légaux.    

\IMPORTANT: VOTRE TICKET DE CAISSE FAIT PARTIE DE VOTRE GARANTIE 
ET DOIT ETRE CONSERVE ET PRESENTE EN CAS DE RECLAMATION.

Cette garantie n'est valide qu'en France
DECLARATION: Geemarc Telecom SA déclare par la présente que ce CLA3 A-USB 
est conforme aux exigences essentielles ainsi qu'à d'autres dispositions pertinentes 
de la Directive 2014/53/UE concernant les équipements hertziens. 
La déclaration de conformité peut être consultée sur le site : www.geemarc.com

For product support and help visit our website at www.geemarc.com
E-mail : help@geemarc.com  telephone 01707 387602 

lines are open 09h00 to 16h00 Mon to Fri
Parc de l'Etoile, 2 Rue Galilée, 59791 Grande-Synthe, France

This product is made in China To Geemarc Telecom
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Recyclage De L'appareil
La Directive DEEE (Déchet d'Equipement Electrique et Electronique) a été mise en 
place dans le but d'assurer la collecte sélective en vue de la valorisation, réutilisation ou 
recyclage des produits en fin de vie.
Lorsqu'un produit ne sert plus, ne pas le jeter à la poubelle.
Veuillez choisir une des options suivantes pour vous en débarrasser:
- Déposez votre appareil dans un lieu de collecte approprié.
- Ou bien redonner votre ancien appareil à votre revendeur. Si vous achetez un nouvel 
appareil, le magasin se doit d'accepter de reprendre l'ancien.
Ainsi, si vous respectez ces instructions, vous faites un geste pour l'environnement et vous 
contribuez à la préservation des ressources naturelles et à la protection de la santé 
humaine.  

Recycling-richtlinie
Die WEEE-Richtlinie (Elektro- und Elektronikaltgeräte) wurde aufgestellt, damit Altgeräte 
auf beste Art und Weise verwertet werden.
Falls dieses Gerät defekt ist, sollte es nicht zusammen mit dem Hausmüll entsorgt werden.
Bitte nutzen Sie eine der folgenden Möglichkeiten zur Entsorgung:
- Nehmen Sie die Batterien heraus und geben Sie sie in einen geeigneten 

Rücknahmebehälter. Geben Sie das Produkt bei einer Sammelstelle für Altgeräte ab.
- Oder geben Sie das alte Gerät zum Händler zurück. Bei Kauf eines neuen Gerätes 

sollte der Händler das Altgerät annehmen.
Wenn Sie sich an diese Anweisungen halten, stellen Sie den Schutz der Gesundheit 
und Umwelt sicher.  

Consulter notre site Internet pour obtenir la notice détaillée ou 
des informations et de l'aide sur nos produits : www.geemarc.com

Email: sav@geemarc.fr  Téléphone: 03 28 58 75 99 
Parc de l'Etoile, 2 Rue Galilée, 59791 Grande-Synthe, France

Produktsupport und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter www.geemarc.com/de
E-mail: kundendienst@geemarc.com   Telefon:+49(0)30 209 95 789

Parc de l'Etoile, 2 Rue Galilée, 59791 Grande-Synthe, France.

Produit fabriqué en Chine pour Geemarc Telecom

Dieses Produkt ist in China für Geemarc Telecom hergestellt

Garantie
Geemarc gewährt zweijährige Garantie ab Kaufdatum dieses Geemarc-Gerätes. Während 
dieses Zeitraums werden sämtliche Reparaturen und Ersatzteile kostenlos (nach 
unserem Ermessen) bereitgestellt. Wenden Sie sich bei Störungen an unsere Hotline 
oder besuchen Sie unsere Webseite unter www.geemarc.com/de.  Von dieser Garantie 
ausgeschlossen sind Unfälle, unsachgemäße Bedienung oder mangelnde Sorgfalt. 
Veränderungen oder ein Auseinandernehmen des Gerätes sind ausschließlich nur durch 
qualifizierte Geemarc-Mitarbeiter zulässig. Ihre Rechte werden von dieser Geemarc-
Garantie in keiner Weise beeinträchtigt. 
WICHTIG: IHR KAUFBELEG IST TEIL DER GARANTIE UND MUSS AUFBEWAHRT 
UND IM GARANTIEFALL VORGELEGT WERDEN. 
ERKLÄRUNG: Geemarc Telecom SA erklärt hiermit, dass dieses CLA3 A-USB mit die 
grundlegenden Anforderungen der RED-Richtlinie 2014/53/UE erfüllt. 
Die Konformitätserklärung kann unter www.geemarc.com eingesehen werden
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Pour en savoir plus : 

www.quefairedemesdechets.fr
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